2010R1008 — SV —01.07.2013 — 001.001 — 1

Detta dokument fir endast avsett som dokumentationshjilpmedel och institutionerna ansvarar inte for innehallet

»B KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 1008/2010
av den 9 november 2010

om krav for typgodkinnande av vindrutetorkare och vindrutespolare for vissa motorfordon och

om genomforande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 661/2009 om krav for

typgodkinnande av allmén sikerhet hos motorfordon och deras slipvagnar samt av de system,
komponenter och separata tekniska enheter som ir avsedda for dem

(Text av betydelse for EES)
(EUT L 292, 10.11.2010, s. 2)

Andrad genom:

Officiella tidningen

nr sida datum

»M1  Kommissionens forordning (EU) nr 519/2013 av den 21 februari 2013 L 158 74 10.6.2013



2010R1008 — SV —01.07.2013 — 001.001 — 2

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 1008/2010
av den 9 november 2010

om krav for typgodkinnande av vindrutetorkare och
vindrutespolare for vissa motorfordon och om genomférande av
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 661/2009 om
krav for typgodkinnande av allmin sikerhet hos motorfordon
och deras slipvagnar samt av de system, komponenter och
separata tekniska enheter som ir avsedda for dem

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr
661/2009 av den 13 juli 2009 om krav for typgodkidnnande av allméin
sikerhet hos motorfordon och deras sldpvagnar samt av de system,
komponenter och separata tekniska enheter som dr avsedda for dem ('),
sarskilt artikel 14.1 a, och

av foljande skal:

(1)  Forordning (EG) nr 661/2009 dr en sdrforordning inom typgod-
kdnnandeforfarandet enligt Europaparlamentets och radets direk-
tiv 2007/46/EG av den 5 september 2007 om faststillande av en
ram for godkdnnande av motorfordon och sldpvagnar till dessa
fordon samt av system, komponenter och separata tekniska enhe-
ter som &r avsedda for sddana fordon (ramdirektiv) (?).

(2)  Forordning (EG) nr 661/2009 wupphédver radets direktiv
78/318/EEG av den 21 december 1977 om tillndrmning av med-
lemsstaternas lagstiftning om torkar- och spolarsystem for motor-
fordon (3). Kraven i det direktivet bor aterges i den hdr forord-
ningen och dér s& dr ndodvéndigt dndras for att anpassa dem till
den vetenskapliga och tekniska utvecklingen.

(3) Den hir forordningens tillimpningsomrade bor Overensstimma
med det for direktiv 78/318/EEG och séledes enbart omfatta
fordon i kategori M.

4 I forordning (EG) nr 661/2009 anges grundliggande krav for
typgodkidnnande av motorfordon med avseende pa deras vindru-
tetorkare och vindrutespolare samt for typgodkidnnande av vind-
rutespolare som separata tekniska enheter. Darfor behover sér-
skilda forfaranden, provningar och krav for sadant typgodkén-
nande faststéllas.

(1) EUT L 200, 31.7.2009, s. 1.

() EUT L 263, 9.10.2007, s. 1.
() EGT L 81, 28.3.1978, s. 49.
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(5) De atgdrder som foreskrivs i denna forordning &r forenliga med
yttrandet fran tekniska kommittén for motorfordon.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Tillimpningsomride

Denna férordning &r tillimplig pad motorfordon i kategori M;, enligt
definitionen i bilaga II till direktiv 2007/46/EG, péd vilka en vindruta
dr monterad samt pd vindrutespolare som ar avsedda for montering pé
motorfordon i kategori M;.

Artikel 2

Definitioner

I denna férordning géller foljande definitioner:

1. fordonstyp med avseende pd vindrutetorkare och vindrutespolare:
fordon som inte skiljer sig at i sddana visentliga avseenden som
torkarens och spolarens egenskaper eller vindrutans form, storlek,
egenskaper och fastsittning.

2. typ av vindrutespolare: en grupp av vindrutespolare som inte skiljer
sig at 1 sddana vésentliga avseenden som pumpprestanda, anvéinda
material, vétskebehallarens kapacitet, antal munstycken, storlek,
viggtjocklek eller form pa spolaren.

3. motor: forbranningsmotor som drivs med flytande eller gasformigt
brénsle.

4. vindrutetorkare: ett system som bestdr av en anordning for att torka
av vindrutans utvéindiga yta, samt tillbehdr och mandverorgan som
ar nodvindiga for att sl& pd och stinga av anordningen.

5. torkarfdlt: det eller de omraden pa vindrutan som torkas av torkarb-
ladet (-bladen) under torkarens normala anvindningsfoérhallanden.

6. torkarens intervallfunktion: ett automatiskt, icke-kontinuerligt drift-
lage hos torkaren dir den efter varje fullstindig cykel under en viss
tid forblir stillastdende i ett sdrskilt angivet viloldge.

7. vindrutespolare: ett system som bestdr av anordningar for att for-
vara vitska samt for att leda och spruta vitskan mot vindrutans
utvindiga yta, samt mandverorgan som dr ndodvandiga for att sla pé
och stinga av anordningen.
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10.

11.

12.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

spolarens mandverorgan: den anordning som anvinds for manuell
pa- och avslagning av spolaren.

spolarpump: en anordning som leder vétska frén spolarens véts-
kebehallare till vindrutans utvindiga yta.

munstycke: en anordning som sprutar vitska pa vindrutan.

till brddden fylld spolare: en spolare som varit paslagen med nor-
mal funktion under en viss tid och dér vitska letts genom pumpen
och slangarna och kommit ut ur munstycket (munstyckena).

rengjort omrade: det tidigare smutsiga omrade dir det inte ldngre
finns nagra spar av droppar och kvarvarande smuts efter det att det
torkat helt.

. synfélt A: provningsomrdde A enligt definitionen i punkt 2.2 i

bilaga 18 till FN/ECE:s foreskrifter nr 43 (1).

synfalt B: reducerat provningsomrade B enligt definitionen i punkt
2.4 i bilaga 18 till FN/ECE:s foreskrifter nr 43, utan uteslutning av
det omrade som definieras i punkt 2.4.1 i de foreskrifterna.

konstruerad bélvinkel: den vinkel som uppméts mellan en vertikal
linje genom R-punkten eller sdtesreferenspunkten och ballinjen pé
en position som motsvarar den berdknade position for sitets rygg-
stdd som bestdmts av fordonstillverkaren.

R-punkt eller sdtesreferenspunkt: en punkt i konstruktionen som
anges av fordonstillverkaren for varje sittplats i forhallande till
det tredimensionella referensrutnitet.

tredimensionellt referensrutnét: ett referenssystem som bestar av ett
vertikalt ldngsplan X-Z, ett horisontellt plan X-Y och ett vertikalt
tvarplan Y-Z i enlighet med tilldgg 2 till bilaga III till denna for-
ordning.

primira referensmérken: hal, ytor, mérken eller andra sérskiljande
tecken pé fordonets kaross eller chassi vars X-, Y- och Z-koordi-
nater i det tredimensionella referensrutnitet anges av fordonstill-
verkaren.

fordonets huvudstrombrytare: den anordning med vilken fordonets
elektroniska ombordsystem stélls om fran avstingt ldge, vilket dr
fallet nér fordonet ar parkerat utan att foraren dr ndrvarande, till
normalt driftlage.

() EUT L 230, 31.8.2010, s. 119.
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Artikel 3

EG-typgodkinnande av ett fordon med avseende pa dess
vindrutetorkare och vindrutespolare

1.  Tillverkaren eller dennes representant ska till typgodkdnnande-
myndigheten ldmna in ansékan om EG-typgodkénnande av ett fordon
med avseende pa dess vindrutetorkare och vindrutespolare.

2. Ansokan ska utarbetas enligt mallen for informationsdokumentet i
del 1 i bilaga I.

3. Om de relevanta kraven enligt bilaga III till den hér foérordningen
ar uppfyllda ska typgodkdnnandemyndigheten bevilja ett EG-typgodkin-
nande och utfirda ett typgodkdnnandenummer enligt det numrerings-
system som beskrivs i bilaga VII till direktiv 2007/46/EG.

En medlemsstat far inte tilldela en annan fordonstyp samma nummer.

4. Vid tilldimpning av punkt 3 ska typgodkdnnandemyndigheten ut-
farda ett EG-typgodkdnnandeintyg enligt mallen i del 2 i bilaga I.

Artikel 4

EG-typgodkinnande av vindrutespolare som separata tekniska
enheter

1. Tillverkaren eller dennes representant ska till typgodkdnnande-
myndigheten 1dmna in ansékan om EG-typgodkénnande av en typ av
vindrutespolare som separat teknisk enhet.

Ansokan ska utarbetas enligt mallen for informationsdokumentet i del 1
i bilaga II.

2. Om de relevanta kraven enligt bilaga III till den hér férordningen
ar uppfyllda ska godkdnnandemyndigheten bevilja ett EG-typgodkin-
nande som separat teknisk enhet och utfarda ett typgodkédnnandenummer
enligt det numreringssystem som beskrivs i bilaga VII till direktiv
2007/46/EG.

En medlemsstat far inte tilldela en annan typ av separat teknisk enhet
samma nummer.

3. Vid tillimpning av punkt 2 ska typgodkdnnandemyndigheten ut-
farda ett EG-typgodkénnandeintyg enligt mallen i del 2 i bilaga II.

Artikel 5

EG-typgodkinnandemirke for separata tekniska enheter

Varje separat teknisk enhet som dverensstimmer med en typ for vilken
EG-typgodkénnande som separat teknisk enhet har beviljats enligt denna
forordning ska forses med ett EG-typgodkénnandemirke for separata
tekniska enheter enligt del 3 i bilaga II.
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Artikel 6

Giltighet och utokning av godkiinnanden som beviljats enligt
direktiv 78/318/EEG

De nationella myndigheterna ska tillata forsdljning och ibruktagande av
fordon och separata tekniska enheter som typgodkints fore det datum
som avses i artikel 13.2 i forordning (EG) nr 661/2009 och fortsitta att
bevilja utdkning av typgodkdnnanden av sddana fordon och separata
tekniska enheter enligt villkoren i direktiv 78/318/EEG.

Artikel 7
Ikrafttriadande
Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA 1

Administrativa dokument for EG-typgodkinnande av motorfordon med
avseende pa deras vindrutetorkare och vindrutespolare
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DEL 1
Informationsdokument

MALL

Informationsdokument nr ... for EG-typgodkdnnande av ett motorfordon med
avseende pa dess vindrutetorkare och vindrutespolare

Foljande upplysningar ska limnas i tre exemplar och omfatta en innehallsfor-
teckning. Alla ritningar ska ldmnas i ldmplig skala med tillricklig detaljgrad i
formatet A4 eller vikt till formatet A4. Eventuella fotografier ska vara tillrdckligt
detaljerade.

Om de system, komponenter eller separata tekniska enheter som avses i detta
informationsdokument &r elektroniskt styrda, ska uppgifter om deras prestanda

lamnas.

0. ALLMANT

0.1. Fabrikat (tillverkarens varumarke): ...........cccocevevveneneinincnceeene.

0.2. YD ettt ettt ettt sttt be et eaeen

0.2.1. Handelsnamn (i forekommande fall): ........cccoooniiiiiiiiniiee

0.3. Typidentifikation, om fordonet dr markt med sidan (°): ........cccoevenen.

0.3.1. Markningens placering: .......ccoceceereerreirieeireeereeesere e caes

0.4. Fordonskategori (©): ..c..oueerueueirieieirieierieieesteee e seeeneeeenenes

0.5. Tillverkarens namn och adress: ......c....cccoeveemevennernnciinnicens e

0.8. Monteringsanlaggningens (eller -anldggningarnas) namn och adress:

0.9. Namn pa och adress till tillverkarens representant (i forekommande
211 ) USSP

1. ALLMANNA UPPGIFTER OM FORDONETS KONSTRUKTION

1.1. Fotografier och/eller ritningar av ett representativt fordon: ..............

3. MOTOR (¥)

3.2. Forbranningsmotor

3.2.1.8. Maximal nettoeffekt ("): ............... kW vid ..ot min~! (enligt
uppgift fran tillverkaren)

3.255. Elsystem

325.1. Mirkspanning: ............. V, positiv/negativ jord (')

3.2.5.2. Generator

3.2.5. 2.1, TYP: cotreeeneee ettt ettt ettt nens
3.2.5.2.2. Nominell effekt: .....ccccoooieeiiiiiieiiieeeeeeeee s e VA
3.3. Elmotor

33.1.1. Maximal effekt per timme: .........ccccocevevieiininenieiee e kW



2010R1008 — SV —01.07.2013 — 001.001 —9

33.1.2.

3.3.2.

3.3.23.

3.4.
3.4.1.

3.4.2.

3.44.

3.445.

3.4.4.6.

9.4.
9.4.1.

9.5.
9.5.1.

9.5.1.1.

9.5.1.2.

9.5.1.3.

9.5.14.

9.5.1.5.

9.6.
9.6.1.

9.7.
9.7.1.

9.8.

DIiftSPANNING: ...ooveveieieiirieieereieet et \%
Batteri
Kapacitet: .....coccooeevieiiiieieeeeeeeeee Ah (amperetimmar)

Kombination av forbrannings- och elmotorer

Elektriskt hybridfordon: ja/nej ()

Kategori av elektriskt hybridfordon: extern uppladdning/icke-extern
uppladdning av fordonet: (1)

Beskrivning av anordning for lagring av energi: (batteri, kondensa-
tor, svinghjul/generator)

ENETGIL ot ettt

(for batteri: spanning och laddning Ah i 2 tim., for kondensa-
BOT: g, ettt oottt ea e et sttt saeenean )

Laddare: i fordonet/extern/utan (")

KRAFTOVERFORING (%)
Fordonets hogsta konstruktionshastighet (km/h) (9): .oooevieiivicienenne.

KAROSSERI

Forekommande material samt konstruktion: ............ccccceveeveerienenns

Synfilt

Uppgifter om de priméra referenspunkterna som ar tillrackligt detal-
jerade for att man latt ska kunna identifiera varje referenspunkt och
dess ldge i forhallande till 6vriga punkter och den R-punkt som ska
KONIOIIETAS: ....eivviiiciiietciirtetc ettt ettt ebeeneeneaens

Vindruta och 6vriga rutor
Vindruta

Anvanda material: .........ccooeiieiiiiee e e

MONLEIINGSSALE: ..ottt ettt

LutningsvInKel: .....coooioiiiieee e s

TypgodKannandenummer: ............ccceciverieieieinieieieeeeesieies e

Tillbehor till vindrutor och i vilket lige de monteras samt en kort
beskrivning av eventuella elektriska/elektroniska komponenter: .......

Vindrutetorkare

Detaljerad teknisk beskrivning (med fotografier eller ritningar): .....

Vindrutespolare

Detaljerad teknisk beskrivning (med fotografier eller ritningar) eller
typgodkannandenummer om anordningen &r godkidnd som separat
teKNISK @NNGL: ..ottt

Avfrostnings- och avimningsanordning
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9.8.2. Maximal elforbrukning: ..........cccoveevreinnerineceereeeeeenes kW
9.10. Inredning
9.10.3. Séten

9.10.3.5.  Koordinater for eller ritning av R-punkten
9.10.3.5.1. FOIarste: .......ccccooeiiiiiiiiiiiiiniceeeeencccscccss s s
9.10.3.6.  Konstruerad balvinkel

9.10.3.6. 1. FOTAISALE: ...cceeviecrieeieieeieiesteeeesteeteetesteetesteessessesseessessaessesses eessesseeses

Forklarande anmdrkningar

(") Stryk det som inte ér tillimpligt.

(*) Om typidentifikationsmérkningen innehdller tecken som inte &r relevanta for beskriv-
ningen av det fordon, den komponent eller den separata tekniska enhet som omfattas
av detta informationsdokument, ska dessa tecken ersittas av symbolen ”?” i dokumen-
tationen (t.ex. ABC??123??).

(°) Klassificerad enligt definitionerna i del A i bilaga II till direktiv 2007/46/EG.

(¥) Upprepa uppgifterna i friga om fordon som kan drivas med bensin, diesel e.d. eller i
kombination med ett annat bransle.For icke-konventionella motorer och system ska upp-
gifter som motsvarar dem som det hédnvisas till hdr ldmnas av tillverkaren.

(") Faststilld i enlighet med kraven i radets direktiv 80/1269/EEG (EGT L 375, 31.12.1980,
s. 46).

(") De angivna uppgifterna ska ges for alla foreslagna varianter.

(9) For slapfordon, den hogsta tillatna hastigheten enligt tillverkaren.
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DEL 2
EG-typgodkinnandeintyg
MALL
Format: A4 (210 x 297 mm)
EG-TYPGODKANNANDEINTYG

Typgodkénnandemyndighetens stampel

Meddelande om

— EG-typgodkdnnande (")
— utdkning av EG-typgodkénnande (')

— avslag pa ansokan om EG-typgod-
kéannande (')

— aterkallande av EG-typgodkédnnan-

av en typ av fordon med avseende pa
dess vindrutetorkare och vindrutes-
polare

de (1)
enligt forordning (EU) nr 1008/2010, senast dndrad genom forordning (EU) nr
o ®
EG-typgodkdnnandenummer: .............ccooeoieiiinienienieenieeeee e e
SKAL till UOKNING: .o et eeenene

AVSNITT 1

0.1.  Fabrikat (tillverkarens varumarke): ..........cccoocevviererieneneecienie e
0.2, YD e et
0.2.1. Handelsnamn (i forekommande fall): ........cccccooverieiienieiieneceeeeeeeene
0.3.  Typidentifikation, om fordonet dr mérkt med sidan (?): ......cccocevereerennnnnee
0.3.1. Markningens placering: ........cccoccoereririininenieinenee ettt
0.4.  FordonsKateZOri (3): ..cvvieerieiriererererereieieieieieeseseesisstssssssesesesesesesesess sesssssesesns
0.5.  Tillverkarens namn och adress: ........c.c.cccovevinieinncineiinecreeeeenenes
0.8.  Monteringsanldggningens (eller -anldggningarnas) namn och adress: ......

0.9.  Namn pa och adress till tillverkarens representant (i forekommande fall):

AVSNITT 1II

1. Ytterligare information: se addendum

2. Teknisk tjénst som ansvarar fOr provningarna: ................cnn.
3. Provningsprotokollets datum: ........c.coccoevieiiininiiieinee e
4. Provningsprotokollets NUMMET: .........cccocveiiiininenieinineee e

5. Anmirkningar (i forekommande fall): se addendum

6. Ol ittt ettt e et e e sttt et e e b e s r e e b e teest e s e ete e bene Seseestenseesaenseeseesensean
7 T 1 11 s PSPPSR
8. UNAEISKIITL: .viiiieiiiieieeee ettt reeteebeereessesseesaebeeeas

Bilagor: Tekniskt underlag

Provningsprotokoll

(") Stryk det som inte ar tillimpligt.

() Om typidentifikationsmérkningen innehdller tecken som inte &r relevanta for beskriv-
ningen av det fordon, den komponent eller den separata tekniska enhet som omfattas
av detta informationsdokument, ska dessa tecken ersittas av symbolen ”?” i dokumen-
tationen (t.ex. ABC??123??).

(®) Enligt definitionerna i avsnitt A i bilaga II till direktiv 2007/46/EG.
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1.1.

1.2.
1.3.

1.4.

1.5.
1.6.

Addendum
till EG-typgodkinnandeintyg nr ...
Ytterligare information:

Kortfattad beskrivning av fordonstypens konstruktion, métt, utformning och
MALETIAL ...eiiiiiiiiiiii e e

Beskrivning av vindrutetorkarens och vindrutespolarens funktionssatt: ......

Detaljerad beskrivning av vindrutetorkaren (antal blad, bladens ldngd, tor-
kararmens (-armarnas) MAtt OSV.): ...cceceererueererrererinieseneeeeereeeeeseesenesseseneesens

Detaljerad beskrivning av vindrutespolaren (antal munstycken, antal &pp-
ningar per munstycke, spolarpump, vitskebehéllare samt slangar och deras
montering pd pump och munstycken 0SV.): ......ccccvirinieiiiiininieeeee e

Vitskebehallarens kapacitet (1iter): .......cocooevevereiininineeeee e
Fordonets hogsta konstruktionshastighet (km/h): ......ccoooveiniiinnice
Styrning: vénster/hoger (1)

System for vansterstyrning och spegelvint system for hogerstyrning: ja/
nej ()

Aerodynamisk spoiler monterad pa torkararmen/torkarbladet (') pa forarsi-
dan/i mitten/pa passagerarsidan/............cooeeerieinnieeneecn e Q)

ANMATKNINZATT oottt beebeteeereane

(") Stryk det som ej &r tillimpligt.
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BILAGA 11

Administrativa dokument for EG-typgodkinnande av vindrutespolare som
separata tekniska enheter
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DEL 1
Informationsdokument

MALL

Informationsdokument nr ... for EG-typgodkédnnande av en vindrutespolare som
separat teknisk enhet

Foljande upplysningar ska limnas i tre exemplar och omfatta en innehallsfor-
teckning. Alla ritningar ska ldmnas i lamplig skala med tillracklig detaljgrad i
formatet A4 eller vikt till formatet A4. Eventuella fotografier ska vara tillrdckligt
detaljerade.

Om de system, komponenter eller separata tekniska enheter som avses i detta
informationsdokument &r elektroniskt styrda, ska uppgifter om deras prestanda
lamnas.

0. ALLMANT

0.1. Fabrikat (tillverkarens varumarke): ..........ccccocooeeeiiiniencineneececeeee

0.2. D ettt shesbeneieene

0.3. Typi(ientiﬁkation, om den separata tekniska enheten dr mérkt med sa-
AN (0] et e be ettt ettt et et neas

0.3.1.  MArkningens placering: .........cccoceoeiirerierieieiinieieieteeie ettt beeeeeneenes
0.5. Tillverkarens namn och adress: .........coccoovievievieniecienenieeceeeeeee s

0.7. For separata tekniska enheter, placering av och fastsdttningsmetod for
EG-godkannandemarket: ...........ccocooeiieieiniinieieieeeeeeeeee e

0.8. Monteringsanlaggningens (eller -anldggningarnas) namn och adress: .....
0.9. Namn pé och adress till tillverkarens representant (i féorekommande fall):
9.7. Vindrutespolare

9.7.1. Detaljerad teknisk beskrivning (med fotografier eller ritningar): ............

Forklarande anmdrkningar

(®) Om typidentifikationsmérkningen innehéller tecken som inte &r relevanta for beskriv-
ningen av det fordon, den komponent eller den separata tekniska enhet som omfattas
av detta informationsdokument, ska dessa tecken ersittas av symbolen ”?” i dokumen-
tationen (t.ex. ABC??123??).
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DEL 2
EG-typgodkinnandeintyg
MALL
Format: A4 (210 x 297 mm)
EG-TYPGODKANNANDEINTYG

Typgodkénnandemyndighetens stampel

Meddelande om

— EG-typgodkdnnande (")
— utdkning av EG-typgodkénnande (')
— avslag pa ansdkan om EG-typgod-| av en typ av vindrutespolare som se-

kéannande (') parat teknisk enhet
— aterkallande av EG-typgodkénnan-

de (")
enligt forordning (EU) nr 1008/2010, senast dndrad genom forordning (EU) nr
do®
EG-typgodkannandenummer: .............cccooevieiiinienieinenieeeee e et
SKAL till UOKNING: .ot s

AVSNITT 1
0.1. Fabrikat (tillverkarens varumarke): ..........c.ccocooveeieiiinienieieineeieeeveeiene
0.2. D ettt sbe bt eeanenteeanens
0.3. Typidentifikation, om den separata tekniska enheten &r méarkt med sa-
AN ()1 ot ettt ettt aee

0.3.1.  MaArkningens placering: ........ccccceoievirerierieiiinieieeeteete et beeeeeneenes
0.5. Tillverkarens namn och adress: ...
0.7. Placering av och fastséttningsmetod for EG-godkdnnandemarket: ..........
0.8. Monteringsanldggningens (eller -anldggningarnas) namn och adress: .....

0.9. Namn pé och adress till tillverkarens representant (i forekommande fall):

AVSNITT 11

1. Ytterligare information: se addendum

2. Teknisk tjdnst som ansvarar for provningarna: ............c.cecceerveneneene
3. Provningsprotokollets datum: ...........ccocereiieiiiineieieieceee e
4. Provningsprotokollets MUMMET: .........cccoceveieirinenieieeeeeeceeseeeeene
5. Anmirkningar (i forekommande fall): se addendum

6 OTEL s ettt
7. Datum: ..o e
8. UNAETSKIIEE: oot et

Bilagor: Tekniskt underlag

Provningsprotokoll

(") Stryk det som inte ér tillimpligt.

(®>) Om typidentifikationsmérkningen innehaller tecken som inte &r relevanta for beskriv-
ningen av det fordon, den komponent eller den separata tekniska enhet som omfattas
av detta informationsdokument, ska dessa tecken ersdttas av symbolen ”?” i dokumen-
tationen (t.ex. ABC??123??).
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1.1.

1.2.

1.2.1.
1.2.2.
1.2.3.
1.2.4.
1.2.5.

S » kW

Addendum

till EG-typgodkinnandeintyg nr. ...

Ytterligare information:

Kortfattad beskrivning av typen av separat teknisk enhet: .......................
Detaljerad beskrivning av vindrutespolaren:

Antal MUNSEYCKEN: ..ottt
Antal Oppningar per MUNStYCKE: ........cccvverieriiirinienieiienenieieeeeseeeeeeaene
Beskrivning av slangarna och deras montering pd pump och munstycken:
Beskrivning av spolarpumpen: ..........ccoeeeeieirerieininenieeeceesees e
Vitskebehallarens kapacitet (1iter): ........ccccccvererieiinininiiiincceeecnee
Lamplig for styrning: vinster/hoger (')

En del av vindrutespolaren kan placeras i motorrummet: ja/nej (1)
Separat teknisk enhet: universell/fordonsspecifik ()

ANMEATKNINEATT ..ottt saete e ebe b steneenes

Forteckning over fordonstyper for vilka den separata tekniska enheten
godkénts (i forekommande fall): ..o

(") Stryk det som ej ar tillampligt.
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DEL 3

EG-typgodkinnandeméirke for separata tekniska enheter

1. EG-typgodkinnandemarket for separata tekniska enheter ska omfatta foljan-
de:

1.1. En rektangel runt den gemena bokstaven “e” foljd av sifferbeteckningen for
den medlemsstat som beviljat EG-typgodkénnandet av den separata tekniska

enheten:
1 for Tyskland 11 Edf Férenade kungari- g1 25 for Kroatien «
et -
2 for Frankrike 12 for Osterrike 26  for Slovenien
3 for Italien 13 for Luxemburg 27  for Slovakien
4 for Nederlinderna 17 for Finland 29  for Estland
5 for Sverige 18 for Danmark 32 for Lettland
. . 19  f6r Ruménien . .
6 for Belgien 34  for Bulgarien
20  for Polen )
7 for Ungern 21 for Portugal 36  for Litauen
8  for Tjeckien 23 for Grekland 49  for Cypern
9 for Spanien 24 for Irland 50  for Malta

1.2. I nédrheten av rektangeln det grundldggande godkénnandenumret, som finns i
avsnitt 4 av typgodkdnnandenumret, foreganget av de tva siffror som anger
16pnumret for den hédr forordningen eller den senaste storre tekniska &nd-
ringen av den hér forordningen. Lopnumret dr for nérvarande ~00”.

2. EG-typgodkinnandemirket for separata tekniska enheter ska féstas pa spo-
larvitskebehéllaren pa ett sadant sétt att det ar outplanligt och tydligt l4sbart
dven efter det att anordningen monterats pa ett fordon.

3. Ett exempel pé ett EG-typgodkdnnandemirke for separata tekniska enheter
ges i figur 1.

Figur 1

Exempel pa EG-typgodkinnandemirke for separata tekniska enheter

] T a>3mm
ed|:

00 0046 -

Forklarande anmdrkning

!

Forklaring EG-typgodkinnandet for separata tekniska enheter utfdrdades av
Nederldnderna som nummer 0046. De tvé forsta siffrorna (00) visar
att den separata tekniska enheten godkéndes enligt denna forordning.
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1.1.1.1.

1.1.5.1.

1.1.5.2.

1.1.5.3.

1.1.5.4.

BILAGA LI

Krav for vindrutetorkare och vindrutespolare

SARSKILDA KRAV
Vindrutetorkare

Alla fordon ska vara utrustade med en vindrutetorkare som fungerar
nér fordonets huvudstrombrytare har slagits pa, utan att foraren be-
hover gora ndgot annat dn att stilla mandverorganet for pa- och
avslagning av vindrutetorkaren i lage “pa”.

Vindrutetorkaren ska bestd av en eller flera torkararmar som ska
vara forsedda med torkarblad som enkelt kan bytas ut.

Vindrutetorkarféltet ska ticka minst 98 % av synfilt A, sdsom det
faststillts 1 enlighet med tilligg 3 till bilaga III.

Vindrutetorkarféltet ska tdcka minst 80 % av synfdlt B, sdsom det
faststdllts i enlighet med tilldgg 3 till bilaga III.

Vindrutetorkarféltet ska uppfylla kraven i punkterna 1.1.2 och 1.1.3
nédr vindrutetorkaren anvinds vid en svepfrekvens som motsvarar
punkt 1.1.5.1 och ska provas under de forhallanden som anges i
punkterna 2.1.10-2.1.10.3.

Vindrutetorkaren ska ha minst tva svepfrekvenser:

En frekvens pa minst 10 och hogst 55 cykler/minut.

En frekvens pa minst 45 fullstdndiga cykler/minut.

Skillnaden mellan den hogsta svepfrekvensen och en ldgre svepfre-
kvens ska vara minst 15 cykler/minut.

Vindrutetorkaren far anvindas med intervallfunktion for att uppfylla
kraven i punkterna 1.1.5.1-1.1.5.3.

De frekvenser som avses i punkterna 1.1.5-1.1.5.3 ska provas under
de forhéllanden som anges i punkterna 2.1.1-2.1.6 och 2.1.8.

Niér vindrutetorkaren stings av genom att mandverorganet stills i
lage ”av” ska torkararmen (-armarna) och torkarbladet (-bladen)
aterga till sitt viloldge.

Vindrutetorkaren ska kunna klara av en blockering under minst 15
sekunder. Anvindning av automatiska skyddsanordningar for strom-
kretsar ar tillaten, forutsatt att det inte krdvs nagon annan atgérd an
mandvrering av vindrutetorkarens mandverorgan for att aterstilla
vindrutetorkaren.
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1.1.10.

1.1.11.

1.1.12.

1.1.13.

1.2.
1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

Vindrutetorkarens formaga att klara av en blockering enligt punkt
1.1.8 ska provas under de forhallanden som anges i punkt 2.1.7.

Om torkararmens (-armarnas) eller torkarbladets (-bladens) viloldge
inte befinner sig utanfor synfélt B, sdsom det faststillts i enlighet
med tilldgg 3 till bilaga III, ska det vara mgjligt att manuellt flytta
torkararmen (-armarna) sa att torkarbladet (-bladen) kan lyftas fran
sitt lage pa vindrutan sa att vindrutan kan rengoras manuellt.

Vindrutetorkaren ska kunna arbeta under tvd minuter pa en torr
vindruta vid en omgivningstemperatur pd — 18 °C utan att dess
funktion forsamras.

Vindrutetorkarens funktion vid — 18 °C ska provas under de forhal-
landen som anges i punkt 2.1.11.

Vindrutetorkaren ska fortsitta att uppfylla kraven i punkt 1.1.2 utan
att effektiviteten forsdmras ndr den arbetar vid sin hogsta svepfre-
kvens och fordonet utsitts for en relativ vindhastighet som motsva-
rar 80 % av fordonets hogsta konstruktionshastighet eller 160 km/h,
beroende pd vilket virde som &r ldgre. Vindrutans synfilt A ska
forberedas i enlighet med punkterna 2.1.8 och 2.1.9. De aerodyna-
miska effekterna av storleken och formen pé vindrutan, torkararmen
(-armarna) och torkarbladet (-bladen) ska kontrolleras under dessa
forhillanden, med hénsyn till punkt 2.1.9.1. Under provningen ska
torkarbladet (-bladen) forbli i kontakt med vindrutan och far inte
lyfta helt. Torkarbladet (-bladen) ska forbli i full kontakt med vind-
rutan inom det omrade som faststélls i punkt 1.1.2 under varje full-
standig cykel och fér inte lyfta delvis under vare sig den uppatgé-
ende eller den nedatgaende rorelsen.

Vindrutespolare

Alla fordon ska vara utrustade med en vindrutespolare som fungerar
nér fordonets huvudstrombrytare har slagits pa och som kan klara av
de belastningar och tryck som uppstdr nidr munstyckena ar igen-
tdppta och vindrutespolaren mandvreras i enlighet med forfarandet
i punkterna 2.2.1.1-2.2.1.1.2.

Vindrutespolarens funktion far inte pdverkas negativt av exponering
for temperaturcyklerna enligt punkterna 2.2.1-2.2.5.

Vindrutespolaren ska kunna spruta vitska pa vindrutans malomrade
utan att lickage uppstar, slangar lossnar eller fel uppstar pd nagot
munstycke under normala forhallanden nir den utsétts for omgiv-
ningstemperaturer pd mellan — 18 °C och 80 °C. Inte heller nér
munstyckena &r igentdppta far lickage uppstd eller slangar lossna.

Vindrutespolaren ska kunna avge tillrdckligt med vétska for att ren-
gora 60 % av synfilt A, sdsom det faststéllts i enlighet med tilldgg 3
till bilaga III, under de f6rhéllanden som anges i punkterna
2.2.6-2.2.6.4.
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1.2.5.

1.2.6.

2.1.
2.1.1.

2.1.4.1.

2.1.4.2.

2.1.4.3.

2.1.4.4.

Vindrutespolaren ska kunna slds pa manuellt med hjélp av spolarens
mandverorgan. Pa- och avslagning av spolaren fir dessutom dven
samordnas med andra system i fordonet.

Vitskebehallaren ska rymma minst 1,0 liter vétska.

PROVNINGSFORFARANDE
Provningsforhallanden for vindrutetorkare

De provningar som beskrivs nedan ska utféras under de forhallanden
som anges i punkterna 2.1.2-2.1.5, om inget annat anges.

Omgivningstemperaturen ska vara 5 °C—40 °C.

Vindrutan ska héllas stindigt vat.

For elektriska vindrutetorkare ska foljande ytterligare villkor upp-
fyllas:

Alla batterier ska vara fullt laddade nér provningen inleds.

En eventuell forbranningsmotor ska koras pd ett varvtal som inte
overskrider 30 % av det varvtal som motsvarar storsta effekt. Om
detta inte dr genomforbart pd grund av sdrskilda styrstrategier for
motorn, t.ex. for elektriska hybridfordon, ska ett realistiskt scenario
faststéllas med hénsyn till varvtal samt periodisk eller total avsaknad
av igdngsatt forbranningsmotor under normala korningsforhallanden.
Om vindrutetorkaren kan uppfylla kraven utan en forbranningsmotor
i gdng, behdver motorn inte vara igéng alls.

Halvljusstrélkastarna ska vara tinda.

Alla monterade vdrme-, ventilations, avfrostnings- och avimnings-
system (oavsett var de befinner sig i fordonet) ska vara i gang med
maximal elforbrukning.

Trycklufts- eller vakuumdrivna vindrutetorkare ska kunna fungera
kontinuerligt vid de foreskriva svepfrekvenserna oavsett det motor-
varvtal och den motorbelastning eller de ldgsta och hogsta batteri-
laddningsnivaer som tillverkaren angett for normal drift.

Vindrutetorkarens svepfrekvenser ska uppfylla kraven i punkterna
1.1.5-1.1.5.3 efter en forberedande drifttid pa 20 minuter pa en
vat vindruta.

Kraven i punkt 1.1.8 ska uppfyllas nér torkararmarna halls fast i ett
lage som motsvarar en halv cykel under 15 sekunder med vindru-
tetorkarens mandverorgan instdllt pa den hogsta svepfrekvensen.

Vindrutans utvdndiga yta ska vara noggrant avfettad med denatu-
rerad sprit eller likvardigt avfettningsmedel. Efter torkning ska en
16sning med minst 3 % och hogst 10 % ammoniak anbringas. Ytan
ska tillatas torka igen och ska sedan torkas av med en torr bomulls-
trasa.
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2.19.1.

2.1.10.

2.1.10.1.

2.1.10.2.

2.1.10.3.

2.1.11.

2.2.
2.2.1.

2.2.1.1.

22.1.1.1.

2.2.1.1.2.

2.2.1.2.

222.

22.2.1.

En beldggning av provningsblandningen, i enlighet med specifika-
tionerna 1 tilligg 4 till bilaga III, ska anbringas jamnt 6ver vindru-
tans utvidndiga yta och tillatas att torka.

Om vindrutans utvdndiga yta har forberetts i enlighet med punkterna
2.1.8 och 2.1.9, far vindrutespolaren anvéndas under de tillampliga
provningarna.

Vindrutetorkarféltet i enlighet med punkt 1.1.4 ska faststillas pa
foljande satt:

Vindrutans utvdndiga yta ska behandlas i enlighet med punkterna
2.1.8 och 2.1.9.

For att kontrollera att kraven i punkterna 1.1.2 och 1.1.3 &r upp-
fyllda ska vindrutetorkaren slds pa, med hansyn till punkt 2.1.9.1,
och en avbildning av torkarfaltet ska goras och jaimforas med en
avbildning av synfdlten A och B, sdsom de faststillts i enlighet med
tillagg 3 till bilaga III.

Den tekniska tjédnsten far godkdnna ett alternativt provningsfor-
farande (t.ex. virtuell provning) for att kontrollera att kraven i punk-
terna 1.1.2 och 1.1.3 dr uppfyllda.

Kraven i punkt 1.1.11 ska uppfyllas vid en omgivningstemperatur pa
— 18 = 3 °C som fordonet har befunnit sig i under minst fyra
timmar. Fordonet ska forberedas for drift under de forhallanden
som anges i punkterna 2.1.4-2.1.5. Under provningen ska vindrute-
torkaren arbeta normalt, men vid den hogsta svephastigheten. Tor-
karfaltet maste inte iakttas.

Provningsforhallanden for vindrutespolare

Provning nr 1: Vindrutespolaren ska fyllas till bradden med vatten
och placeras i en omgivningstemperatur pd 20 + 2°C under minst
fyra timmar. Vattnet ska stabiliseras vid denna temperatur.

Alla munstycksoppningar ska vara igentdppta och vindrutespolarens
mandverorgan ska mandvreras sex ganger under en minut, under
minst tre sekunder varje gang.

Om vindrutespolaren drivs med forarens muskelkraft, ska den kraft
som anbringas vara 11,0-13,5 daN om det 4r en handpump. Den
kraft som anbringas ska vara 40,0—-44,5 daN om det 4r en fotpump.

For elektriska pumpar far provningsspdnningen inte understiga
markspdnningen och inte Overstiga méarkspdnningen med mer &r
2 V.

Efter provningen ska vindrutespolarens funktion uppfylla kraven i
punkt 1.2.3.

Provning nr 2: Vindrutespolaren ska fyllas till bridden med vatten
och placeras i en omgivningstemperatur pa — 18 + 3 °C under minst
fyra timmar. Vattnet méste inte stabiliseras vid denna temperatur.

Vindrutespolarens mandverorgan ska mandvreras sex ganger under
en minut, under minst tre sekunder varje gang, i enlighet med
punkterna 2.2.1.1.1 och 2.2.1.1.2. Vindrutespolaren ska sedan
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2.2.3.

2.23.1.

2232.

2.2.4.

2.2.4.1.

22.4.2.

2.2.5.

placeras i en omgivningstemperatur pd 20 +2 °C tills isen smélt
fullstdndigt. Vattnet maéste inte stabiliseras vid denna temperatur.
Vindrutespolarens funktion ska sedan kontrolleras genom att spola-
ren mandvreras i enlighet med punkterna 2.2.1.1-2.2.1.2.

Provning nr 3: Exponering for laga temperaturer.

Vindrutespolaren ska fyllas till bridden med vatten och placeras i en
omgivningstemperatur pa — 18 + 3 °C under minst fyra timmar sa att
allt vatten i spolaren fryser. Vindrutespolaren ska sedan placeras i en
omgivningstemperatur pa 20 + 2 °C tills isen smaélt fullstindigt,
dock under hogst fyra timmar. Denna omvixlande frysning och
upptining ska upprepas sex ganger. Nar vindrutespolaren slutligen
placerats i en omgivningstemperatur pa 20 £ 2 °C och isen smalt
fullstdndigt, 4ven om vattnet inte maste ha stabiliserats vid denna
temperatur, ska dess funktion kontrolleras genom att spolaren ma-
novreras 1 enlighet med punkterna 2.2.1.1-2.2.1.2.

Vindrutespolaren ska fyllas till brddden med en spolarvitska for laga
temperaturer som bestér av en 50-procentig 10sning av metanol eller
isopropylalkohol i vatten med en hérdhet pd hogst 205 mg/l (Ca).
Vindrutespolaren ska placeras i en omgivningstemperatur pa
— 18 £ 3° C under minst fyra timmar. Vétskan maste inte stabiliseras
vid denna temperatur. Vindrutespolarens funktion ska sedan kont-
rolleras genom att spolaren mandvreras i enlighet med punkterna
22.1.1-2.2.1.2.

Provning nr 4: Exponering for hoga temperaturer.

Om négon del av vindrutespolaren &r placerad i motorrummet, ska
vindrutespolaren fyllas till brddden med vatten och placeras i en
omgivningstemperatur pa 80 £ 3 °C under minst atta timmar. Vatt-
net méste inte stabiliseras vid denna temperatur. Vindrutespolarens
funktion ska sedan kontrolleras genom att spolaren mandvreras i
enlighet med punkterna 2.2.1.1-2.2.1.2.

Om ingen del av vindrutespolaren dr placerad i motorrummet, ska
vindrutespolaren fyllas till brddden med vatten och placeras i en
omgivningstemperatur pad 80 £ 3 °C under minst atta timmar. Vatt-
net maste inte stabiliseras vid denna temperatur. Dérefter placeras
vindrutespolaren i en omgivningstemperatur pa 20 + 2 °C. Nér vatt-
nets temperatur har stabiliserats, ska vindrutespolarens funktion
kontrolleras genom att spolaren mandvreras i enlighet med punk-
terna 2.2.1.1-2.2.1.2. Darefter ska vindrutespolaren fyllas till brad-
den med vatten och placeras i en omgivningstemperatur pa 60 + 3 °C
under minst atta timmar. Vattnet maste inte stabiliseras vid denna
temperatur. Vindrutespolarens funktion ska sedan kontrolleras ge-
nom att spolaren mandvreras 1 enlighet med punkterna
2.2.1.1-2.2.1.2. Som ett alternativ kan tillverkaren begéra att vind-
rutespolaren provas under de forhdllanden som anges i punkt
224.1.

Provningarna av vindrutespolaren enligt punkterna 2.2.1-2.2.4.2 ska
utforas i ordningsfoljd pad samma vindrutespolare. Spolaren fér pro-
vas antingen i monterat tillstdnd pa den fordonstyp som ansékan om
EG-typgodkédnnande avser eller separat. Om ansokan avser EG-typ-
godkdnnande av en separat teknisk enhet, ska spolaren provas sepa-
rat.
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2.2.6.

2.2.6.1.

2.2.6.2.

2.2.6.3.

2.2.6.4.

2.2.7.

Provning nr 5: Vindrutespolarens effektivitet.

Vindrutespolaren ska fyllas till brddden med vatten. Med fordonet
stillastdende och utan mérkbar vindpaverkan far munstycket (muns-
tyckena) om mojligt stdllas in mot méalomradet pa vindrutans utvéin-
diga yta.

Vindrutans utvéndiga yta ska behandlas i enlighet med punkterna
2.1.8 och 2.1.9.

Vindrutespolaren ska mandvreras i enlighet med tillverkarens anvis-
ningar, med hénsyn till punkterna 2.2.1.1.1 och 2.2.1.1.2. Den totala
provningstiden fér inte dverstiga tio fullstdndiga, automatiska cykler
for vindrutetorkaren pa den hogsta svepfrekvensen.

For att kontrollera att kraven i punkt 1.2.4 ar uppfyllda ska en
avbildning av det aktuella rengjorda omrédet goras och jamforas
med en avbildning av synfilt A, sidsom det faststdllts i enlighet
med tillagg 3 till bilaga III. Om det stir helt klart att kraven &r
uppfyllda, behover avbildningarna inte goras.

Provningen enligt punkterna 2.2.6-2.2.6.4 ska alltid utforas pa den
fordonstyp som ansdkan om EG-typgodkdnnande avser, dven om en
godkdnd separat teknisk enhet &r monterad pa fordonet.
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Tilldigg 1

Forfarande for kontroll av R-punkten eller sitesreferenspunkten

R-punkten eller sétesreferenspunkten ska bestimmas i enlighet med bestaimmel-
serna i bilaga 3 till FN/ECE:s foreskrifter nr 17 ().

(") EUT L 373, 27.12.2006, s. 1.



2010R1008 — SV —01.07.2013 — 001.001 — 25

Tilligg 2

Forfarande for bestimning av primdra referensmirken i det
tredimensionella referensrutnitet

Forhéllandena mellan de primédra referensmérkena i ritningarna och deras liagen
pa det faktiska fordonet ska faststéllas i enlighet med bestimmelserna i bilaga 4
till FN/ECE:s foreskrifter nr 125 ().

(") EUT L 200, 31.7.2010, s. 38.
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Tilligg 3

Forfarande for bestimning av synfilt pa fordons vindrutor

Synfalten A och B ska bestdmmas i enlighet med bestimmelserna i bilaga 18 till
FN/ECE:s foreskrifter nr 43.
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Tilligg 4

Specifikationer for provningsblandningen for vindrutetorkare och

1.1

1.2

1.3

1.3.1
1.3.1.1

13.1.2

1.3.1.3

1.3.1.4

1.3.1.5

1.3.1.6

1.3.1.7

13.2
1.3.2.1

1322

1323

1.3.2.4

1.3.2.5

1.3.2.6

vindrutespolare

Den provningsblandning som avses i punkt 2.1.9 i bilaga III ska besta
av foljande:

Vatten, med en hardhet pad mindre &n 205 g/l (Ca): 92,5 volymprocent.
Meittad saltlosning (natriumklorid i vatten): 5,0 volymprocent.

Damm i enlighet med specifikationerna i punkterna 1.3.1-1.3.2.6:
2,5 volymprocent.

Specifikationer for analysen av provningsdamm

68 +1 viktprocent SiO,

4 £1 viktprocent Fe,O3

16 +1 viktprocent Al,O;

3 +1 viktprocent CaO

1,0 £ 0,5 viktprocent MgO
4 £ 1 viktprocent alkalier

2,5 £ 0,5 viktprocent aska

Specifikationer for fordelningen av partikelstorlekar i grovkornigt damm

12 £ 2 % med en partikelstorlek pa 0-5 pm
12 £ 3 % med en partikelstorlek pa 5-10 um
14 £ 3 % med en partikelstorlek pa 10-20 pm
23 £ 3 % med en partikelstorlek pad 20-40 pm
30 £ 3 % med en partikelstorlek pa 40-80 um

9 + 3 % med en partikelstorlek pa 80-200 pm



